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Podrecznik (ttumaczenie)

To jest ttumaczenie, oryginalnego podrecznika technicznego na jezyk polski.
Zaprojektowany w Niemczech i Chinach; wyprodukowany w Chinach.
Woodward GmbH

Manf. contact address:

Woodward GmbH

Handwerkstrasse 29

70565 Stuttgart

Niemcy

Telefon: +49 (0) 711 789 54-510

Faks: +49 (0) 711 789 54-101

E-mail: marketing_pg@woodward.com

Internet: http://www.woodward.com © 2025 Woodward GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Krotki przeglad

IKD-IN-16

IKD-IN-16(UL, CE) to modut rozszerzeniowy, ktéry posiada 16 cyfrowych kanatéw wejsciowych. Status portu
wejsciowego IKD-IN-16(UL, CE) jest przesytany do kontrolera wyzszego poziomu, np. easYgen-3000XT do
przetwarzania przez port magistrali CAN.

Zakres realizacji

Nastepujace czesci s objete zakresem realizacji. Prosimy przed montazem sprawdzié, czy wszystkie czesci sg
obecne.

¢ Modut Device IKD-IN-16(UL, CE). Wszystkie ztgcza zaciskowe z mozliwoscig wkrecania sg dostarczane z
wtyczka i gniazdkiem.

¢ |PS (Installation Procedure Supplement), ktéry zawiera kod QR i adres URL jak ponizej, umozliwiajacy
dostep do materiatéw produktowych.

1 Najnowsze wersje Podrecznika Technicznego sg dostepne na stronie internetowej Woodward.

Kod QR

Aby uzyskaé dostep do petnej dokumentacji produktu, zeskanuj ten kod QR lub uzyj nastepujacego linku: ==
http://wwdmanuals.com/ikd-in-16.

Przyktadowe ustawienie aplikacji

Typowym zastosowaniem modutu jest rozszerzenie cyfrowych wejs¢ easYgen-3000XT.
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IKD-W-16-UL-CE #1
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Magistral

easYgen-3000XT

IKD-W-16-UL-CE #2
Rys. 1: Przyktadowe ustawienie aplikacji

Spis tresci
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1.1 Historia rewizji tego podrecznika technicznego

1.1

Ks.

Informacje ogolne

Historia rewizji tego podrecznika technicznego

Data Redaktor  Zmiany
2025-03 Lu Zmiany w wersji oprogramowania 1.1:

o Czas reakcji poprawiony L=> "7.1.2 Inputs"
e Wersja SW teraz dostepna na CAN l.=/> "8.1.1 DI modut 1 (Przetacznik Dip 1 wytaczony)"

2024-12 Kb Podrecznik techniczny

* Dodano francuskie instrukcje bezpieczerstwa

2024-04 Lu Podrecznik techniczny - 1. wydanie

¢ Opis wersji oprogramowania urzgdzenia 1.0

Aktualna dokumentacja?

Prosimy o sprawdzenie strony internetowej Woodward, aby poznac¢ najnowsze wersje tego podrecznika
technicznego (wyszukaj:
"B37972") oraz jesli istnieje arkusz errat z najnowszymi informacjami.
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1.2 Przedstawianie notatek i instrukcji

1.2 Przedstawienie notatek i instrukgcji

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczeristwa sg oznaczone symbolami w tych instrukcjach. Instrukcje bezpieczerstwa zawsze sg
wprowadzane stowami sygnalizacyjnymi wyrazajacymi skale zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

To potfaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na natychmiast niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia, jesli nie zostanie uniknieta.

prowadzi¢ do Smierci lub powaznych obrazen, jesli nie zostanie uniknieta.

2 To potfaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

UWAGA!

To pofaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac drobne obrazenia, jesli nie zostanie unikniete.

spowodowac szkody mienia i Srodowiska, jesli jej nie unikniemy.

' To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

Porady i rekomendacje

TN ya .. . . . .. .
’\ ) Ten symbol oznacza przydatne wskazéwki i zalecenia oraz informacje dotyczace sprawnej i bezproblemowej

l pracy.

1.2.1 Prawa autorskie i zastrzezenia

Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa sg oznaczone symbolami w tych instrukcjach. Instrukcje bezpieczenstwa zawsze
wprowadzane sg stowami sygnalizujgcymi wyrazajace skale zagrozenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na natychmiast niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
skutkowaé $miercig lub powaznymi obrazeniami, jesli nie zostanie uniknieta.

PL45042 Seria IKD 7
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|
To potfaczenie symbolu i stowa sygnalizujgcego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
skutkowac sSmiercig lub powaznymi obrazeniami, jesli nie zostanie uniknietych.

i

UWAGA!

To potaczenie symbolu i stowa sygnalizacyjnego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
skutkowa¢ drobnymi obrazeniami, jesli nie zostanie unikniona.

spowodowac szkody mienia i Srodowiska, jesli nie zostanie unikniete.

' To potaczenie symbolu i stowa sygnatowego wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze

Porady i rekomendacje

TN ’ .. . . . .. .
() Tensymbol oznacza przydatne wskazowki i zalecenia oraz informacje dotyczace sprawnej i bezproblemowej

1 pracy.

Wymiary

TN
{

() Wymiary w rysunkach

1 Wszystkie podane wymiary s3 w mm, chyba ze zaznaczyono inacze;j.

1.2.1 Prawa autorskie i zastrzezenia

Zastrzeienie

Wszystkie informacje i instrukcje zawarte w tym podreczniku zostaty udostepnione z nalezytym uwzglednieniem
obowigzujacych wytycznych i regulacji, aktualnego i znanego stanu techniki oraz naszego wieloletniego
doswiadczenia wewnetrznego. Woodward nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z:

1.2.2 Serwis i gwarancja
¢ Nieprzestrzeganie instrukcji zawartych w tej instrukcji

¢ Niewtfasciwe uzycie / niewtasciwe uzycie

Umyslne dziatanie oséb nieupowaznionych
¢ Nieautoryzowane konwersje lub niezatwierdzone modyfikacje techniczne
¢ Wykorzystanie niezatwierdzonych czesci zamiennych
Autor ponoszg wytgczng odpowiedzialnos¢ za petne szkody wyrzgdzone w wyniku takiego dziatania. Obowigzuja

zobowigzania uzgodnione w umowie dostawy, ogdlne warunki, warunki dostawy producenta oraz przepisy
obowigzujgce w chwili zawarcia umowy.

8 Seria IKD PL45042
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Prawa autorskie

Ten podrecznik jest chroniony prawem autorskim. Zadna cze$¢ tego podrecznika nie moze by¢ powielana w
zadnej formie ani wigczana do zadnego systemu wyszukiwania informacji bez pisemnej zgody Woodward
GmbH.

Dostarczanie tego podrecznika osobom trzecim, powielanie w jakiejkolwiek formie —w tym fragmentow — a
takze wykorzystywanie i/lub przekazywanie tresci — nie jest dozwolone bez pisemnego o$wiadczenia o

zwolnieniu przez Woodward GmbH.

Dziatania przeciwne dajg nam prawo do roszczenia odszkodowania za szkody. Wyraznie zastrzegamy sobie
prawo do podnoszenia dalszych roszczen o pomoc.

1.2.2 Serwis i gwarancja
Nasza obstuga klienta jest dostepna w celu uzyskania informacji technicznych.
W przypadku wsparcia regionalnego prosimy o kontakt: ==> http://www.woodward.com/Support_pgd.aspx.

Ponadto nasi pracownicy sg nieustannie zainteresowani nowymi informacjami i doswiadczeniami, ktére
pojawiaja sie podczas uzytkowania i mogg byc¢ cenne dla ulepszania naszych produktow.

Warunki gwarancji

( ) Prosimy o zapytanie o warunki gwarancji u najblizszego przedstawiciela w Woodward.

hN

1 Aby zobaczy¢ naszg strone wyszukiwania kontaktéw, przejdz do: ==> http://www.woodward.com/
Directory.aspx

1.3 Bezpieczenstwo

1.3 Bezpieczenstwo
' Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem!

Niewtasciwe uzycie urzadzenia moze spowodowac uszkodzenia zaréwno urzgdzenia, jak i potagczonych
komponentéw.

Niewtasciwe uzycie obejmuje miedzy innymi:

* Przechowywanie, transport i eksploatacja poza okreslonymi warunkami.

1.3.1 Personel
Zagrozenia spowodowane niewystarczajqcymi kwalifikacjami personelu!

Jesli niewykwalifikowani pracownicy wykonujg prace na lub z jednostka sterujgcg, mogg pojawic sie
zagrozenia, ktére mogg spowodowac powazne obrazenia i znaczne szkody mienia.

* Dlatego wszystkie prace mogg by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Niniejszy podrecznik okresla kwalifikacje personelu wymagane dla poszczegdlnych obszaréw pracy,
wymienionych ponizej:

PL45042 Seria IKD
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Sktad:
¢ Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowany elektryk potrafi samodzielnie wykrywac i unikaé potencjalnych zagrozen dzieki swojemu
szkoleniu, doswiadczeniu i znajomosci wszystkich obowigzujgcych przepisow.

Wykwalifikowany elektryk zostat specjalnie przeszkolony do pracy w srodowisku pracy, w ktdrym jest
aktywny i zna wszystkie obowigzujgce normy oraz przepisy.

¢ Uzytkownik

Uzytkownik obstuguje urzadzenie w granicach jego przeznaczenia, bez dodatkowej wczesniejszej wiedzy,
ale zgodnie z instrukcjami i notatkami bezpieczenstwa zawartymi w niniejszym podreczniku.

Zespot musi sktadac sie wytacznie z oséb, ktére mogg by¢ niezawodnie wykonywane przez pracownikéw. Osoby
z uposledzonymi reakcjami, na przyktad spowodowane spozywaniem narkotykéw, alkoholu lub lekéw, sg
zabronione.

Przy wyborze personelu nalezy przestrzegac przepisdw dotyczgcych wieku i zawodu obowigzujacych miejsce
uzytkowania.

1.3.2 Ogdlne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

1.3.2 Ogdlne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

ZagrozZenia elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO!

Zagrozenie dla zycia spowodowane porazeniem prgdem!

Istnieje bezposrednie zagrozenie zycia spowodowane porazeniem elektrycznym z zywych czesci.
Uszkodzenia izolacji lub konkretnych elementéw mogg stanowic zagrozenie dla zycia.

* Prace przy sprzecie elektrycznym powinien wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk.
e Natychmiast wytgcz zasilanie i zle¢ je do naprawy, jesli izolacja jest uszkodzona.

¢ Przed rozpoczeciem prac przy aktywnych czesciach systemoéw i zasobéw elektrycznych odtgcz prad i
upewnij sie, ze pozostaje wytaczony przez caty czas trwania prac. Przestrzegaj pieciu zasad
bezpieczenstwa w tym procesie:

o odcigé prad;

o zabezpieczy¢ przed ponownym wznowieniem gry;
o zapewnic, ze prad nie ptynie;

o ziemia i zwarcie; oraz

o ostoni¢ lub ostonic¢ sgsiednie zywe czesci.

¢ Nigdy nie omijaj bezpiecznika ani nie wytgczaj go z uzycia. Zawsze uzywaj odpowiedniego natezenia
pradu przy wymianie bezpiecznika.

¢ Do funkgcji krytycznych zalecamy uzycie wbudowanych wejs¢ cyfrowych (np. easYgen-3000XT).

¢ Trzymaj wilgo¢ z dala od zywych czesci. Wilgo¢ moze powodowac zwarcia.

10
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Bezpieczenstwo napedu gtéwnego

Zagrozenia wynikajqce z niewystarczajqcej ochrony przed gtéwnym silnikiem

Silnik, turbina lub inny typ napedu gtéwnego powinien by¢ wyposazony w przebieg z nadmierng predkoscia
(przegrzanie lub nadcisnienie, jesli dotyczy) urzadzenia wytaczajgce), ktére dziatajg catkowicie niezaleznie od
urzadzenia sterujacego gtéwnym silnikiem, chronigce przed wyciekiem lub uszkodzeniem silnika, turbiny lub
innego typu silnika gtéwnego z mozliwoscig obrazen ciata lub utraty zycia, jesli mechaniczno-hydrauliczny
regulator(y) lub sterowanie elektryczne, sitownik(y), sterowanie paliwem, mechanizm(y) napedu, mechanizmy
napedowe lub uszkodzone urzgdzenie kontrolowane.

Bezpieczenstwo roztoZenia

Zagrozenia spowodowane opozZnieniami

Ze wzgledu na wewnetrzne czasy filtrowania i opdznienia spowodowane transmisjg CAN, urzadzenie nie
moze by¢ uzywane do funkcji krytycznych w czasie (np. przycisku awaryjnego zatrzymania, sprzezenia
zwrotnego wytgcznika).

1.3.2 Ogdlne uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Poprawki

Zagrozenia wynikajgce z nieautoryzowanych modyfikacji

Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje lub uzycie tego sprzetu poza okreslonymi limitami mechanicznymi,
elektrycznymi lub innymi moga spowodowac obrazenia ciata i/lub szkody materialne, w tym uszkodzenia
sprzetu.

Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje:

e stanowig "niewtasciwe uzycie" i/lub "zaniedbanie" w rozumieniu gwarancji produktu, wykluczajgc tym
samym ochrone gwarancyjng na wszelkie powstate szkody

e Uniewaznic certyfikaty lub wpisy produktow.

Wykorzystanie akumulatoréw/alternatorow

UWAGA!

' Uszkodzenia systemu sterowania spowodowane niewtasciwym prowadzeniem

Odtaczenie akumulatora od systemu sterowania uzywajacego alternatora lub urzadzenia do tadowania
baterii, gdy urzadzenie jest nadal podfgczone, powoduje uszkodzenia systemu sterowania.

¢ Upewnij sie, ze urzadzenie fadowajgce jest wytgczone przed odtgczeniem baterii od systemu.

PL45042 Seria IKD 11
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Wytadowanie elektrostatyczne

* Sprzet ochronny: opaska ESD na nadgarstek

' Uszkodzenia spowodowane wytadowaniem elektrostatycznym

Wszystkie urzadzenia elektroniczne wrazliwe na uszkodzenia spowodowane wytadowaniami
‘ elektrostatycznymi, ktére mogg powodowac awarie lub awarie jednostki sterujace;j.

¢ Aby chroni¢ komponenty elektroniczne przed uszkodzeniami statycznymi, nalezy
zastosowac ponizsze srodki ostroznosci.

1.>

Unikaj gromadzenia sie elektrycznosci statycznej na ciele, nie noszac ubran wykonanych z
materiatéw syntetycznych. Nosz bawetniane lub mieszanki bawetny tak czesto, jak to mozliwe,
poniewaz nie magazynujg one fadunkéw elektrycznych statycznych tak tatwo jak syntetyki.

Przed pracg nad zaciskami w jednostce sterujgcej uziemij sie, dotykajac i trzymajgc uziemiony
metalowy przedmiot (rury, szafki, urzgdzenia itp.), aby roztadowac elektrycznos¢ statyczna.

2.D>
Alternatywnie nos$ opaske ESD podtgczong do masy.

1.3.3 Sprzet ochronny i narzedzia

Przed jakimikolwiek pracami konserwacyjnymi jednostki sterujgcej uziemij sie, dotykajac i
trzymajgc uziemiony metalowy przedmiot (rury, szafki, sprzet itp.), aby roztadowac¢
elektrycznos¢ statyczna.

3.>

Alternatywnie nos$ opaske ESD podtgczong do masy.

4.>  Trzymaj plastik, winyl i styropian (takie jak plastikowe lub styropianowe kubki,
opakowania papierosow, opakowania celofanowe, winylowe ksigzki lub teczki, plastikowe
butelki itp.) z dala od jednostki sterujgcej, modutéw i miejsca pracy.

5.>  Otwarcie pokrywy sterujgcej moze uniewaznic¢ gwarancje na urzadzenie. Nie wyjmuj ptytki drukowanej (PCB) z
szafy sterujgcej, chyba Ze jest to zalecone w tej instrukgcji.

( w Jesli zgodnie z tg instrukcja polecono wyjac PCB z szafy sterujacej, nalezy postepowac zgodnie

z nastepujgcymi Srodkami ostroznosci:
1 e Upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie wolne od napiecia (wszystkie ztgcza musza by¢

odtgczone).

¢ Nie dotykaj zadnej czesci PCB poza krawedziami.

¢ Nie dotykaj przewoddw elektrycznych, ztgczy ani elementédw za pomocg urzadzen
przewodzacych ani gotymi rekami.

¢ Wymieniajgc PCB, trzymaj nowg ptytke w plastikowej wodoodpornej torbie, w ktorej
przychodzi, dopdki nie bedziesz gotowy do montazu. Zaraz po wyjeciu starej ptytki
drukowanej z szafy sterujgcej umiesé ja w wodoodpornej torbie ochronnej.

. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o zapobieganiu uszkodzeniom komponentéw elektronicznych
Iﬂ spowodowanym niewtasciwym obchodzeniem, przeczytaj i przestrzegaj Srodkéw ostroznosci w:

— ¢ "Podrecznik Woodwarda 82715, Przewodnik po obstudze i ochronie elektronicznych sterownikéw, ptytek
drukowanych i modutéw".

12 Seria IKD PL45042



1.3.3

1 Informacje ogdlne
Released
Sprzet ochronny i narzedzia
Wyposazenie ochronne

Srodki ochrony osobistej majg chronié¢ zagrozenia dla bezpieczeristwa i zdrowia oséb oraz chroni¢ delikatne
elementy podczas pracy.

Niektore zadania opisane w tym podreczniku wymagajg od personelu noszenia sprzetu ochronnego. Konkretny
wymagany sprzet jest wymieniony w kazdym zestawie instrukcji.

tacznie wymagany sprzet ochrony osobistej jest opisany ponizej:
Sprzet ochronny: opaska ESD na nadgarstek
Opaska ESD (wytadowanie elektrostatyczne) utrzymuje ciato uzytkownika ustawione na potencjat uziemienia.

Ten srodek chroni wrazliwe elementy elektroniczne przed uszkodzeniami spowodowanymi wytadowaniami
elektrostatycznymi.

Narzedzia

Korzystanie z odpowiednich narzedzi zapewnia pomysine i bezpieczne wykonanie zadan przedstawionych w tym
podreczniku.

1.3.4 Przeznaczenie

134

PL45042

Konkretne wymagane narzedzia s3 wymienione w kazdym indywidualnym zestawie instrukcji.

Ponizej szczegétowo opisano tacznie wymagane narzedzia:

Przeznaczenie

Ta jednostka sterujgca zostata zaprojektowana i zbudowana wytgcznie do celéw opisanych w niniejszym
podreczniku.

Urzadzenia IKD-IN-16(UL, CE) sa zaprojektowane do montazu na tylnym panelu szafy rozdzielczej. Zaciski zawsze
znajduja sie po wewnetrznej stronie obudowy.

Ta jednostka sterujgca musi by¢ uzywana wytacznie jako rozszerzenie jednostek sterujacych na wyzszym poziomie.

¢ Przeznaczone zastosowanie wymaga dziatania jednostki sterujgcej zgodnie ze specyfikacjami opisanymi w L=p> "7.1 Dane
techniczne".
* Przeznaczenie obejmuje rowniez przestrzeganie wszystkich instrukcji i informacji bezpieczeristwa zawartych w tym podreczniku.

e Kazde uzycie, ktdére przewyzsza lub rézni sie od zamierzonego, jest uznawane za niewtasciwe!

¢ Nie beda rozpatrywane zadne roszczenia o szkode, jesli takie roszczenia wynikajg z niewtasciwego uzycia.

Seria IKD 13



Released

2 Przeglad systemu
2.1 diody LED wskazujg stan

2 Przeglad systemu

2.1 Diody LED wskazujg stan
IKD-IN-16(UL, CE) wskazuje stan urzadzenia oraz sygnaty cyfrowe za pomocg diod LED.
LED Funkcja

CAN Wytaczone: brak komunikacji CAN

Flash: Komunikacja normalna, transmisja danych

ZASILANIE Dziatanie urzadzenia (CPU ok)

Status 01..Z 16
Kiedy DI 01 .. Wejscia DI 16 sg aktywne (potaczone ze wspdlnym),
odpowiadajgce DI 01 .. Diody DI 16 sg podswietlone.

PL45042 Seria IKD 14



3 Instalacja

Released

3.1 Jednostka Mount

w

3.1

3.2 Potaczenia konfiguracyjne

Instalacja

Jednostka Mount
IKD-IN-16(UL, CE) to jednostka do montazu na szynie DIN/panelu tylnym.

Wymiary
TS — I ————o
E
E
~
v | b ] o
N &~
| [, 35mm
L 107.6mm J 89.7mm
Rys. 2: Wymiary obudowy

' Unikaj wytadowania elektrostatycznego!

Przed praca z terminalami prosimy o przeczytanie i postepowanie zgodnie z instrukcjami rozdziatu
LL=[>"Wytadowanie elektrostatyczne".

W przypadku okablowania ekranowanego CAN nie wolno odstoni¢ przewoddw o powierzchni wiekszej niz 25

mm bez ostony po stronie zacisku.

Uwagi ogélne

' Awarie spowodowane dostownym uzyciem wartosci przyktadowych

Wszystkie dane techniczne i oceny wskazane w tym rozdziale sg jedynie przyktadami. Dostowne uzycie tych
wartosci nie uwzglednia wszystkich rzeczywistych specyfikacji jednostki sterujgcej w takiej formie.

* Aby uzyska¢ okreslone wartosci, prosimy odwotac sie do rozdziatu <> "7.1 Dane techniczne".

Rozmiary przewodoéw

Okablowanie polowe powinno by¢ wykonane z kabli o temperaturze nie mniejszej niz 90 °C.

3.2.1 Schemat okablowania

PL45042
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3 Instalacja

Released
AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm? AWG mm?
30 0.05 21 0.38 14 2.5 4 25 3/0 95 600MCM 300
28 0.08 20 0.5 12 4 2 35 4/0 120 750MCM 400
26 0.14 18 0.75 10 6 1 50 300MCM 150 1000MCM 500
24 0.25 17 1.0 8 10 1/0 55 350MCM 185
22 0.34 16 15 6 16 2/0 70 500MCM 240

Tabela 1: Tabela konwersji — rozmiary przewodow

3.2.1 Schemat okablowania

'

. Ogdlne zalecenia

ﬂl Upewnij sie, ze odpowiednie przekroje kabli spetniajg lokalne normy i ograniczenia.

Maksymalny przekréj poprzeczny kabla blokéw zaciskowych wynosi 2,5 mm?2.

Dla kazdego typu linii sygnatowych, takich jak zasilacz, DI:

¢ Linia powrotna musi by¢ blisko linii sygnatu do przodu.
e Uzywaj kabli zamiast pojedynczych przewodow.

o W przypadku uzywania pojedynczych drutéw prosze wykonaé co najmniej jeden skrecen na metr,
aby utrzymac przewody blisko siebie.

DI 01 H
DI 02 E
DI 03 E
DI 04 E
E
R
g

POWER @

1 Address
2 Baud Rate

DIO1 DI0O2 DIO3 DIO4 DIOS DI06 DIO7 D08
® ¢ 6 6 o o o o

DI0O9 DI10 DI11 DI12 DI13 DI14 DI15 DI16
® ®© 6 6 o o o o

[(m]

Rys. 3: Okablowanie etykiet/druk IKD-IN-16(UL, CE)

3.2.2 Interfejsy magistrali CAN
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3 Instalacja

Released

3.2.2 Interfejsy magistrali CAN
' Unikaj wytadowania elektrostatycznego!

Przed pracg z terminalami prosimy o przeczytanie i postepowanie zgodnie z instrukcjami rozdziatu [=>
"Wytadowanie elektrostatyczne".

W przypadku okablowania ekranowanego CAN nie wolno odstoni¢ przewoddw o powierzchni wiekszej niz 25
mm bez ostony po stronie zacisku.

Unikaj wytadowania elektrostatycznego!

1 Unikaj wytadowania elektrostatycznego podczas podtaczenia kabla do urzgdzenia.

Przydziat przypiec

Terminal Opis Amax

4 CAN-H 1,5 mm2

5 CAN-L 1,5 mm2

6 Zakonczenie 1,5 mm2
Topologia

W srodku jest juz rezystancja zaciskowa 120Q); Jesli trzeba, zréb zwarcie na terminalu 5, 6.

=
N_/

Zakoriczenie Zakonczenie
Rezystor wewnatrz

CAN-L Magistrala

]_ CAN-H

Zakonczenie

CAN-L Magistrala
CAN-H

Zakonczenie

CAN-L Magistrala
CAN-H

Rys. 4: CAN bus - terminacja
3.2.3 Wejscia cyfrowe
Maksymalna dfugos¢ magistrali CAN

Maksymalna dtugos¢ przewoddw magistrali komunikacyjnych zalezy od skonfigurowanej predkosci transmisji.
Obserwuj maksymalng dtugos¢ magistrali.

Zalecamy stosowanie kabli ekranowanych.

(Zrédto: CANopen; Holger Zeltwanger (red.); 2001 VDE VERLAG GMBH, Berlin i Offenbach; ISBN 3-8007-2448-0).

PL45042 Seria IKD 17



3 Instalacja

N
\_/

Released

Szybkos¢ transmisji
250 kB

125 kB

Maksymalna dtugos¢

Gdy kabel jest zbyt dtugi, wymagane jest dopasowanie impedancji 120 omdéw na transceiverze
CAN, aby zapewni¢ jakos¢ komunikacji, a warstwa ekranujgca ekranowanego przewodu musi

by¢ uziemiona.

Rozwigzywanie problemow

TN
A

I

Jesli na magistrali CAN nie ma transmisji danych, sprawdz nastepujgce typowe problemy z komunikacjg

magistrali CAN:

o Wykorzystywany jest magistral o strukturze T

e CAN-L i CAN-H s3 zamienione

¢ Nie wszystkie urzgdzenia na magistrali uzywajq identycznych predkosci transmisji

* Rezystory zakoriczenia nie sg aktywowane

e Skonfigurowana predkosc¢ transmisji jest zbyt wysoka jak na dtugos¢ przewodow

e Kabel magistrali CAN jest prowadzony w bliskim sgsiedztwie z kablami zasilajgcymi

Woodward zaleca uzycie ekranowanych, skreconych kabli dla magistrali CAN (patrz przyktady).

1 e Magistrala Lappkabel Unitronic CAN UL/CSA
e UNITRONIC-Bus LD 2x2x0.22

3.23

Wejscia cyfrowe

Aktywuj wejscie cyfrowe

l‘ Aby aktywowac wejscie cyfrowe, terminal musi byé podtgczony do Common / B-.

3.2.4 Przydziat terminali

18

UWAGA!

Pamietaj, ze wspolny zacisk jest wewnetrznie potgczony z baterig minus (B-). Nie ma galwanicznej izolacji

miedzy wejsciami a napieciem zasilajgcym.

Jesli wymagana jest izolacja galwaniczna, zalecamy uzycie przekaznikow sprzegajacych.

Terminal

7

8

9

10

11

12

13

Opis
DI 01
DI 02
DI 03
DI 04
DI 05
DI 06

DI 07

Seria IKD

Powszechne / B-

1, 15, 24

1,15, 24

1, 15, 24

1,15, 24

1,15, 24

1,15, 24

1,15, 24

PL45042



3.24

3 Instalacja

Released
14 DI 08 1,15,24
16 DI 09 1,15, 24
17 DI 10 1,15, 24
18 DI 11 1,15, 24
19 DI 12 1,15, 24
20 DI 13 1,15, 24
21 DI 14 1,15, 24
22 DI 15 1,15, 24
23 DI 16 1,15, 24

Unikaj wytadowania elektrostatycznego podczas podtaczenia kabla do urzadzenia.

Przydziat terminali

Unikaj wytadowania elektrostatycznego!

Przed praca z terminalami prosimy o przeczytanie i postepowanie zgodnie z instrukcjami rozdziatu S
"Wytadowanie elektrostatyczne".

W przypadku okablowania ekranowanego CAN nie wolno odstoni¢ przewoddw o powierzchni wiekszej niz 25
mm bez ostony po stronie zacisku.

PL45042

Terminale urzqdzen sq przydzielane w nastepujgcy sposob:

Maksymalny mozliwy przekrdj przekroju przewédu uzytych zaciskéw to Amax = 2,5 mm2!

Seria IKD
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3 Instalacja

Released

3.2.5 Zasilacz

POWER ¢
COMMON

" IKD-IN-16(UL,CE)
_ Digital Input Module

|DIOT DIO2 DIO3 DI04 DIOS DIO6 DIO7 DIO8
® ¢ ¢ ¢ & o o o

DI09 DI10 DI11 DI12 DI13 DI14 DI15 DI16
® 6 6 ¢ & o o o

DIN1  DIN2_ _DIN.
[t 17t (S
[ 7] e 1) e o] (e
DIN9 DIN10 DIN11 DIN12 DIN13 DIN14 DIN1S

Rys. 5: Terminale IKD-IN-16(UL, CE)

3.25 Zasilacz
Uwagi ogélne
Ryzyko porazenia prqdem — plastikowa obudowa

* Przewdd zapewniajacy potgczenie musi mieé przewdd wiekszy lub réwny
2,5 mm? (14 AWG). Potgczenie musi by¢ wykonane prawidtowo.

Ryzyko porazenia prgdem — obudowa z blachy

¢ Przewod zapewniajacy potaczenie musi mie¢ przewdd wiekszy lub réwny
2,5 mm? (14 AWG). Dtugos$¢ kabla powinna by¢ jak najkrotsza.

¢ Pofaczenie musi by¢ wykonane prawidtowo.

20 Seria IKD PL45042



3 Instalacja

Released

3.2.5 Zasilacz

Woodward zdecydowanie zaleca stosowanie zasilacza spetniajgcego ograniczenia SELV (SELV = oddzielony
1 lub bezpieczny o bardzo niskim napieciu, patrz IEC)

Woodward zaleca uzycie jednego z nastepujgcych wolnodziatajacych urzadzen ochronnych w linii zasilajacej

1 do terminala 2:
e Bezpiecznik NEOZED D01 6A lub réwnowazny lub

¢ Miniaturowy wytgcznik obwodowy 6A / Typ C

(na przyktad: typ ABB: S271C6 lub odpowiednik)

Power ON

1 Po wtgczeniu zasilania dioda IKD-IN-16(UL, CE) urzadzenia pokazuje, ze urzadzenie dziata.

Schemat i zaciski

24 Vdc (9 do 35 Vilc 2
Zasilacz
L 1
Rys. 6: Zasilacz — okablowanie
Terminal Opis
1 B-/0Vdc
2 B+ / 24Vdc (9 do 35,0 Vdc)

Tabela 2: Zasilacz - przydziat zaciskéw

Charakterystyka

Ponizsze rysunki opisujg dopuszczalny spadek napiecia (np. podczas rozruchu), przy ktérym IKD-IN-16(UL, CE)
nadal dziata prawidtowo dla zasilania 24 V i napiecia 12 V.

Zasilanie napiecia musi zawsze by¢ powyzej wykresu!

PL45042 Seria IKD 21



3 Instalacja

Released

3.2.5 Zasilacz

Crank waveform (24 V supply voltage)
26

24—
2
20
18
16
14

12

Supply voltage [V]

10 9V (in range)
5 v

4.5V

4

2

-100 0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1500 2000 2100 2200 2300 2400 2500

Time [ms]

Rys. 7: Przebieg korbowy dla napiecia zasilania 24 V

Crank waveform (12 V supply voltage)
14

12—

10

9V (in range)

Supply voltage [V]

4.5V

5]

-100 0 100 200 300 400 500 600 700 800 S00 1000 1100 1200 1300 1400 1500 1600 1700 1800 1500 2000 2100 2200 2300 2400 2500
Time [ms]

Rys. 8: Przebieg korbowy dla napiecia zasilania 12 V
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Released

4 Konfiguracja

4 Konfiguracja

Adres modutu

Adres modutu jest konfigurowany za pomoca przetgcznika DIP 1.

Pozycja przetacznika DIP 1 Numer modutu

WYLACZ 1 (easYgen-3000XT kanat 1-16)

ON 2 (easYgen-3000XT kanat 17-32)
Baudrate

Baudrate magistrali CAN w IKD-IN-16(UL, CE) jest konfigurowany za pomoca przetacznika DIP 2.

Pozycja przetacznika DIP 2 Baudrate
WYLACZ 250 kB
ON 125 kB

Sprawdz np. instrukcje kontrolera wyzszego poziomu. easYgen-3200XT (#37574) dla

1 konfiguracji zwigzanej z kazdym DI.

PL45042 Seria IKD
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5.1

Released

5 Dziatanie

5.1 Funkcja diod LED

Dziatanie

Funkcja diod LED
Diody LED wskazujg status modutu.
ZASILANIE LEDOW
Dioda LED jest aktywowana, gdy urzadzenie jest w stanie (procesor jest w porzadku).

LED CAN

Dioda LED miga, jesli komunikacja magistrali CAN dziata poprawnie.

Diody OD 01 - OD 16

Jeden z IKD-IN-16(UL, CE) posiada 16 wejs¢ cyfrowych. Status kazdego wejscia cyfrowego jest reprezentowany
przez jedng diode LED. Jesli styk wejscia cyfrowego jest podtgczony do wspdlnego przewodu, aktywowana jest
odpowiadajgca mu dioda LED.

Diody LED znajduja sie na PCBA i zgodnie z opisem na ptycie frontowe;j.

24
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Released

6 Obszar zastosowan

6 Dziedzina zastosowan

IKD-IN-16(UL, CE) to modut rozszerzeniowy, ktéry zapewnia 16 cyfrowych wejs¢, ktdre moga by¢ przetwarzane
przez

e wyzszego poziomu jednostki sterujgcej (np. easYgen-3000XT) lub

e PLC

Sprzeganie z jednostkq sterujgcg wyzszego poziomu (np. easYgen-3000XT)

Rozpoznawanie statusu przekazywane jest przez zewnetrzne czujniki do dyskretnych wejs¢ i przekazywane przez
magistrale silnika CAN do wyzszego poziomu jednostki sterujgcej sprzezonej z IKD 1. Ocena jest
przeprowadzana zgodnie z skonfigurowang akcjg, a nastepnie inicjowane sg dodatkowe kroki.

Sprzeganie z PLC

Rozpoznawanie statusu jest przekazywane przez zewnetrzne czujniki do dyskretnych wejs¢ i przesytane przez
magistrale CAN silnika do PLC sprzezonego z IKD 1. Ocena odbywa sie zgodnie z programem w PLC. Zobacz
Zatacznik ( L= "8.1 CAN Messages") dotyczace odpowiednich telegraméw CAN.

Przeglad zastosowan z easYgen-3000XT

Magistrala
==y
IKD-W-16-UL-CE
easYgen-3000XT
Rys. 9: easYgen-3000XT oraz jeden IKD-IN-16(UL, CE)
R
Magistral IKD-W-16-UL-CE #1

easYgen-3000XT

IKD-W-16-UL-CE #2

Rys. 10: easYgen-3000XT oraz dwa IKD-IN-16(UL, CE)

6 Dziedzina zastosowan

PL45042 Seria IKD 25



easYgen-3000XT

Rys. 11:

26

Released

Magistrala IKD-W-16-UL-CE #1

IKD-W-16-UL-CE #2

6.1 Przeglad zastosowan z easYgen-3000XT

IKD-OUT-16-UL-CE #1
| £tidad =  anmesens | Rxiver |

E—

IKD-OUT-16-UL-CE #2

easYgen-3000XT potgczony z dwoma IKD-IN-16 (UL, CE) i dwoma IKD-OUT-16(UL, CE)

Seria IKD
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7 Specyfikacja techniczna

7.1 Dane techniczne

7.1

7.1.1

PL45042

Specyfikacja techniczna

Dane techniczne
Etykieta

ann
W, woo DWARD C E UK .m.m.,

Ind. Cont. Eq.

\\\\ PART NU REV File No. E347132
. §ii6Mso7  SEGL CONTROL — IKD—IN—16 (UL,CE)

T~ S/N: $SERJéMS SDADE LODE i Uaux: 9.0 ~ 35.0VDC

“““““ 0 TR T bt
| T amb: —20 TO 70degC

1

i

Made'ln PRC

B

Rys. 12: Etykieta produktu CE UL Supply range

Housing: IP20 °,

\
1
\
| Y ey —— [ P ——— !
\
1

Liczba Nazwa Opis

1 P/N Numer przedmiotu

2 S/N Numer seryjny (numeryczny)
3 S/N Numer seryjny (kod kreskowy)
4 Adres Producent

5 S/N Data produkcji (rok-miesigc)

6 Szczegoty Dane techniczne

7 REV Numer rewizji pozycji

8 Opis typu Opis (nazwa produktu)

9 Zatwierdzenie Zatwierdzenia

Zmienne srodowisko

UWAGA!
Napiecie operacyjne urzqdzenia

Podtacz urzadzenie tylko do Zrédta zasilania statego (DC), ktére spetnia wymagania bezpieczenstwa o bardzo
niskim napieciu (SELV).

Seria IKD
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Zasilacz

Zuzycie pradu

Stopien zanieczyszczenia
Maksymalne przewyzszenie

Ochrona przed odwrotnym napieciem (zasilacza)

7.1.2 Specyfikacja wejs¢

Dyskretne wejscia 'DI xx'

VDC (9 do 35,0 VDC), SELV

=0,05A

3000 m

Tak

7 Specyfikacje techniczne 7.1.2
Dane
wejsciowe

miedzy wejsciami a napieciem zasilajgcym.

Prég niskiego poziomu
Maksymalne napigcie wejsciowe
Minimalne napiecie wejsciowe

Prég wysokiego poziomu

Czas reakcji (Czas od zmiany statusu wejs¢ cyfrowych do zmiany
statusu wiadomosci CAN.)

7.1.3 Interfejsy

Interfejs magistrali CAN

Interfejs magistrali CAN
Napiecie izolacyjne (ciggte)
Wersja

Zakonczenie linii wewnetrznej

7.14 Obudowa

Typ obudowy
Typ
Wymiary (W x H x D)
Waga

Okablowanie

28 Seria IKD

Pamietaj, ze wspdlny zacisk jest wewnetrznie potgczony z baterig minus (B-). Nie ma galwanicznej izolacji

Jesli wymagana jest izolacja galwaniczna, zalecamy uzycie przekaznikow sprzegajacych.

0,6V

60V

oV

25V

maks. 330 ms

Izolowane galwanicznie 3,048 mm
2500 VDC
Magistrala CAN

Tak (terminale 5,6)

Plastik

107,6 x 89,7 x 60,7 mm

Okoto 250 g

Zaciski srubowo-wtyczkowe

2,5 mm?

PL45042
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Zalecany moment obrotowy zablokowany

7 Specyfikacje techniczne

7.1.5 Zatwierdzenia

Ochrona

System ochrony

7.15 Certyfikacja

Lista

7.2 Dane srodowiskowe

Drgania

Test drgan

Standardy

Szok

Szok

Standardy

Temperatura
Zimne, suche ciepto (magazynowanie)
Zimno, suche ciepto (dziatanie)

Standardy

Wilgotnosc

Wilgotnos¢

PL45042 Seria IKD

4 cale funtéw / 0,5 Nm.
Uzyj miedzianego przewodu o temperaturze 90 °C lub lepszego.

Uzywaj tylko przewodu klasy 1 lub réwnowaznego.

P20

CE
UKCA

UL/cUL

5 Hz~8 Hz, amplituda + 7,5 mm, state przemieszczenie,
odpowiednio 3 cykle drgan przez 14 minut.

8 Hz~500 Hz, state przyspieszenie 2g, odpowiednio trzy drgania
osiowe przez 120 minut.

Liczba cykli przesuwania: 10

IEC 60068-2-6:2007, Badania srodowiskowe - Cze$¢ 2-6: Testy -
Test Fc: Drgania (sinusoidalne), IDT

Impuls pdtsinusowy, szczytowe przyspieszenie 20 gn, czas trwania
impulsu 16 ms,

Liczba uderzen w trzech kierunkach: 1000 * 10

IEC 60068-2-27: 2008 Testy sSrodowiskowe Czes¢ 2-27: Testy - Test
Ea i wskazowki: Wstrzas, IDT

-30 °C (-22 °F) do 80 °C (176 °F)

-25°C (-13 °F) do 70 °C (158 °F)

IEC 60068-2-2, Test Bb i Bd

IEC 60068-2-1, Test Ab i Ad

8 Aneks
8.1 Wiadomosci CAN

40 °C, 95% wilgotnosci wilgotnej, 4 dni
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8 Aneks

8.1 Wiadomosci CAN

8.1.1 Modut DI 1 (Przetacznik DIP 1 wytaczony)

DI 1-8 Wyslij wiadomosé

ID Bajt 0 Bajt 1
201h MUX Inspektorzy
stanowi
1 Zobacz
Szczegoty

Szczegdty bajtu 1:

Bit0=1
Bitl1=1
Bit2=1
Bit3=1
Bit4=1
Bit5=1
Bit6=1
Bit7=1

DI 9-16 Wyslij wiadomos¢

ID Bajt 0 Bajt 1
| k
202h MUX nspektorzy
stanowi
1 Zobacz
Szczegdty

Szczegdty bajtu 1:

Bit0=1
Bitl=1
Bit2=1
Bit3=1
Bit4=1
Bit5=1

Bit6=1

8 Aneks
8.1.2 DI modut 2 (przetacznik DIP 1 wtgczony)
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Bajt 2

Wersja

Bajt 3 Bajt 4 Bajt 5

oprogramowania

0do 255 (np. 11
dla wersji

1.1

Bajt 2

Bajt 3

Seria IKD

Znaczenie

Uruchamiane jest wejscie 1
Wejscie 2 jest wyzwalane
Wejscie 3 jest wyzwalane
Uruchamiane jest wejscie 4
Uruchamiane jest wejscie 5
Uruchamiane jest wejscie 6
Uruchamiane jest wejscie 7

Uruchamiane jest wejscie 8

Bajt 4 Bajt 5

Znaczenie

Uruchamiane jest wejscie 9
Uruchamiane jest wejscie 10
Uruchamiane jest wejscie 11
Uruchamiane jest wejscie 12
Uruchamiane jest wejscie 13
Uruchamiane jest wejscie 14

Uruchamiane jest wejscie 15

Znaczenie

Bajt 6

Bajt 6

Bajt 7

Bajt 7

PL45042



8.1.2

PL45042

Bit7=1

Released

Modut DI 2 (przetacznik DIP 1 wiaczony)

Uruchamiane jest wejscie 16

DI 1-8 Wysytaj wiadomos¢ (easYgen-3000XT kanat 17-24)

ID Bajt 0
203h MUX
1

Szczegdty bajtu 1:

Bit0=1
Bitl=1
Bit2=1
Bit3=1
Bit4=1
Bit5=1
Bit6=1

Bit7=1

ID Bajt 0

204h MUX

Szczegdty bajtu 1:

Bit0=1
Bitl=1
Bit2=1
Bit3=1
Bit4=1
Bit5=1

Bit6=1

Bit7=1

Bajt 1

Inspektorzy
stanowi

Zobacz
Szczegdty

Bajt 2
Wersja

oprogramowania

0 do 255 (np. 11
dla wersji 1.1)

Bajt 3

Bajt4 Bajt 5 Bajt 6

Znaczenie

Uruchamiane jest wejscie 1
Wejscie 2 jest wyzwalane
Wejscie 3 jest wyzwalane
Uruchamiane jest wejscie 4
Uruchamiane jest wejscie 5
Uruchamiane jest wejscie 6
Uruchamiane jest wejscie 7

Uruchamiane jest wejscie 8

DI 9-16 Wyslij wiadomos¢ (easYgen-3000XT kanat 25-32)

Bajt 1

Inspektorzy

stanowi

Zobacz
Szczegoty

Bajt 2

Seria IKD

Bajt 3

Bajt 4 Bajt 5 Bajt 6 Bajt 7

Znaczenie

Uruchamiane jest wejscie 9

Uruchamiane jest wejscie 10

Uruchamiane jest wejscie 11

Uruchamiane jest wejscie 12

Uruchamiane jest wejscie 13

Uruchamiane jest wejscie 14

Uruchamiane jest wejscie 15
8.1.2 DI modut 2 (przetgcznik DIP 1
wtgczony)

Znaczenie

Uruchamiane jest wejscie 16

Bajt 7

8 Aneks
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9 Lista skrotéow
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AC

Al
AM

AO
BDEW

BMS

CL
COB-ID

CcT

DI

DO

Np.
HMI

LM
LSx

NW

P/N
PDO
PLC
PT

PV
SAE

SDO
S/N

SNTP

WB

Released

Lista skrotow

Prad przemienny
Wejscie analogowe
AnalogManager
Wyjscie analogowe

Niemiecka spotecznos¢ 1800 firm reprezentowana przez
Niemieckie Stowarzyszenie Przemystu Energetycznego i Wodnego
(Federalne Stowarzyszenie Przemystu Energetycznego i Wodnego)

System zarzadzania baterig

Poziom kodu

Identyfikator Obiektu Komunikacyjnego (CAN)
Przetwornik pradowy

Wejscie dyskretne

Wyjscie dyskretne (przekaznikowe)

Nazwa urzadzenia 'easYgen'

Interfejs cztowiek-maszyna, np. panel przedni z wyswietlaczem i przyciskami
do interakgji

Prad

LogicsManager©

Nazwa urzadzenia LS-5 lub LS-6XT

Sie¢

Aktywna moc

Numer czesci

Obiekt danych procesowych (CAN)
Programowalna Sterowanie Logikg
Transformator potencjatowy (napieciowy)

Fotowoltaika

Society of Automotive Engineers (definiuje standard protokotu CAN J1939)

Obiekt danych ustugi (CAN)

Numer seryjny

Prosty protokét czasu sieciowego

Napiecie

Jednostka mocy czynnej (P). Czesto takze jako kW

Przerwanie przewodu
Indeks

Seria IKD PL45042



Released
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